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Въведение 
 

Вижте ръководството за важна информация за безопасност и информация за продукта в кутията на продукта 

за предупреждения за продукта и друга важна информация. 

Устройството може да подобри ситуационната осведоменост. Това не е заместител на вниманието и добрата 

преценка на велосипедиста. Винаги внимавайте за обкръжението си и управлявайте велосипеда по безопасен 

начин. Неспазването на това може да доведе до сериозно нараняване или смърт. 

Устройството е предназначено за използване на открито. Без подходящ въздушен поток по време на употреба 

устройството може да се нагорещи. Работете внимателно. 

Винаги се консултирайте с вашия лекар, преди да започнете или промените каквато и да е тренировъчна програма. 
 

Някои юрисдикции регулират или забраняват използването на камери за фарове. Отговорност на потребителя е да 

познава и спазва всички приложими закони в юрисдикцията, където е предназначено да се използва устройството. 

 

Първи стъпки 
Можете да използвате Varia Vue с вашия съвместим Garmin

®

устройство или телефон. Този списък предоставя общ 

преглед на задачите за инсталиране и настройка. 

• Заредете устройството (Зареждане на устройството, стр. 21). 

• Инсталирайте и форматирайте картата с памет (Инсталиране или подмяна на карта с памет, стр. 23). 

• Инсталирайте фара на вашия велосипед (Инсталиране на преден монтаж, стр. 2). 

• Изтеглете приложението Garmin Varia на телефона си и сдвоете устройствата (Сдвояване на Varia Vue с вашия 

телефон, стр. 11). 

• Ако използвате Edge
®

серия велосипеден компютър, сдвоете устройствата (Сдвояване на Varia Vue със 

съвместим Edge велосипеден компютър, стр. 14). 

• Ако използвате часовник Garmin, сдвоете устройствата (Сдвояване на устройството със съвместим 

часовник Garmin, стр. 19).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

ЗАБЕЛЕЖКА 

1 
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Инсталиране  
Можете да използвате стойката, за да инсталирате фара и вашия Edge. Garmin препоръчва да регулирате стойката за 

ъгъла на гледане на велосипедния компютър Edge, преди да инсталирате и регулирате ъгъла на фаровете. 

1   Изберете сигурно място за монтиране на велосипедния компютър Edge и фаровете, където те не пречат на 

безопасната работа на вашия велосипед. 

2   Използвайте шестостенния ключ 2,5 mm, за да        отстраните винта от конектора    на 

кормилото. 
 

 
 

3   Поставете гумена подложка около 

кормилото: 

• Ако диаметърът на кормилото е 25,4 мм, използвайте по-дебелата подложка. 

• Ако диаметърът на кормилото е 31,8 mm, използвайте по-тънката подложка. 

• Ако диаметърът на кормилото е 35 мм, не използвайте гумена подложка. 

4   Поставете конектора на кормилото около 

гумената подложка. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Трябва да подравните контурите на гумената подложка с жлебовете от вътрешната страна 

на конектора на кормилото. 

5   Сменете винта и използвайте 2,5 мм шестостен ключ, за да 

затегнете винта. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Трябва периодично да проверявате затягането на винта. Garmin препоръчва спецификация на 

въртящия момент от 7 lbf-in. (0,8 Nm). 

 
 

6   Инсталирайте велосипедния компютър Edge и регулирайте 

стойката (по избор).
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7   Свържете адаптера към фара. 
 

 
 

8   Поставете винта и    го затегнете с ръка. 
 

 
 

9   Подравнете прорезите на адаптера с четвърт оборот с зъбците в долната част на стойката.
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10Натиснете леко нагоре и завъртете адаптера обратно на часовниковата стрелка, докато щракне 

на място. 
 

 
 

11Регулирайте ъгъла на фара, така че да е успореден на земята, и използвайте шестостенния ключ 4 mm, за да 

затегнете винта. 
 

 
 

ЗАБЕЛЕЖКА:Трябва периодично да проверявате затягането на винта.
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Съвети за инсталиране на фаровете 

• Изберете сигурно място за монтиране на устройството, където то не пречи на безопасната работа на вашия 

велосипед. 

• Изберете монтаж, който най-добре пасва на вашия велосипед. 

• Монтирайте устройството правилно. Устройството е обърнато напред и трябва да се монтира под кормилото. 
 

 
 

• Уверете се, че няма препятствия пред светлината. 

• Регулирайте ъгъла на фаровете, така че да осветяват земята отпред. 

• За да регулирате правилно фара, използвайте функцията за преглед на камерата в приложението Varia 

(Настройки на камерата, стр. 13). 

• Ако използвате велосипеден компютър Edge, монтирайте стойката така, че велосипедният компютър да се 

вижда от удобна позиция за каране. 

• Отидете на пробно каране през деня в безопасна среда.
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Преглед на устройството 

 
 

 
 
 
 
Бутон на 

устройството 

Задръжте за 1 секунда, за да включите устройството и да влезете 

в активен режим. Натиснете, за да промените устройството и 

светлинните режими. 

Когато устройството е изключено, задръжте за 2 секунди, за да влезете в режим на 

сдвояване . 

Задръжте за 2 секунди, за да изключите устройството. 
 

 
 
LED за състоянието 

на устройството 

 

Променя цвета и модела въз основа на нивото на батерията, състоянието на 

сдвояване, режимите на устройството и състоянието на зареждане. 

 

 
 
LED за 

състоянието на 

камерата 

 
Променя цвета и модела въз основа на състоянието на камерата. 

 

 
 
Бутон за камера 

Когато устройството е активно, натиснете, за да запазите видеоклип 

или да направите снимка. Когато камерата записва видеоклип, задръжте 

за 2 секунди, за да спрете записването. Задръжте за 4 секунди, за да 

включите или изключите камерата. 
 

 
 
Микрофон 

 
Записва аудио. 

 

Включване и изключване на устройството 
1   Задръжте бутона на устройството за 1 секунда, за да включите устройството. 

Първият път, когато включите фара, той влиза в режим на сдвояване. Светодиодът мига.        Устройството 

може да се сдвои с приложението Varia (Сдвояване на Varia Vue с вашия телефон, стр. 11) или велосипеден 

компютър Edge (Сдвояване на Varia Vue със съвместим велосипеден компютър Edge, стр. 14). 

2   Задръжте бутона на устройството за 2 секунди, за да изключите устройството (Заключване и отключване на 

устройството, стр. 26).
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Светодиод за състояние на устройството 
 

LED активност Статус 

 
Единично мигане 

Устройството е в режим на сдвояване. Устройството е в режим на 

сдвояване за 5 минути или докато не натиснете бутона на устройството. 

 

 
Единично мигане 

Нивото на батерията е добро и устройството е в смарт режим. 

ЗАБЕЛЕЖКА:В смарт режим, ANT+
®

технол. е включена и Bluetooth
®

 

технологията е изключена. 

 
 

 
Двойно мигане 

Нивото на батерията е добро и устройството е в активен режим. Устройството 

може да се управлява от сдвоено съвместимо устройство Garmin или телефон, 

свързан с приложението Varia. 

ЗАБЕЛЕЖКА:В активен режим както технологията ANT+, така и 

технологията Bluetooth са включени. 

 
Бързо мигане 

Батерията се зарежда. С увеличаването на заряда периодът на 

мигане се увеличава, докато се зареди напълно. 

 
Постоянно 

 

Батерията е напълно заредена. 

 
Редуващи се 

 Устройството актуализира софтуера. 

 
Редуващи се 

 

Устройството качва видеоклипове в Garmin Vault . 

 
Двойно мигане 

Нивото на батерията е ниско с приблизително 60 или по-малко минути 

оставащ живот на батерията и устройството е в активен режим. 

 
Единично мигане 

Нивото на батерията е ниско с приблизително 60 или по-малко минути 

оставащ живот на батерията и устройството е в интелигентен режим. 

 
Бавно мига 

Възникна грешка. Може да се наложи да нулирате устройството. 

 

Светодиод за състоянието на камерата 
 

LED състояние Статус 

 
Постоянно 

Устройството записва видео към видео цикъла. Новият видеоклип 

презаписва стария видеоклип. 

 
Мига 

Устройството записва видео или снимка. Това заключва файла, 

предотвратявайки презаписването му. 

 
Бавно мига 

 

Има проблем с картата с памет. 

 
Постоянно 

Картата с памет се форматира. 

Устройството е в режим на масово 

съхранение. 

 
Бавно мига 

Устройството се включва. 

Устройството осъществява достъп до картата с памет. 

 
Бавно мига 

 

Устройството е в Wi‑Fi
®

режим на споделяне. 
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Видеозапис 
 

Някои юрисдикции може да забраняват или регулират записването на видео, аудио или снимки или може да 

изискват всички страни да знаят за записа и да дадат съгласие. Ваша отговорност е да познавате и спазвате 

всички закони, разпоредби и всякакви други ограничения в юрисдикциите, където планирате да използвате това 

устройство. 
 

Varia Vue е устройство за безопасност с камера, което осигурява спокойствие, че най-новите кадри винаги са 

заснети. Когато камерата е активирана, устройството винаги записва в кръгов видео цикъл, като презаписва 

най-стария видеозапис с нов. 

Можете да запазите видеозапис ръчно, за да предотвратите презаписването му по време на типична употреба 

(Ръчно запазване на видеоклипове и снимки, страница 8). Ако картата с памет е пълна със запазено видео, 

устройството ще презапише най-старото запазено видео, за да продължи да записва. 

СЪВЕТ:След като запазите видеозапис, трябва да изтеглите записа на телефона си или да го прехвърлите на 

вашия компютър или друго външно място за съхранение за постоянно съхранение. Можете да закупите a 

Абонамент за Vault за съхраняване на вашето видео в защитен онлайн сървър за съхранение. 

СЪВЕТ:Garmin препоръчва периодично архивиране на записани кадри на вашия телефон, компютър или Garmin 

Vault. 
 

Ръчно запазване на видеоклипове и снимки 
Когато камерата е активирана, устройството винаги записва и записва видео на картата с памет, като презаписва 

най-стария видеозапис с нов. Можете също така да запазвате видео файлове и снимки ръчно по всяко време, за 

да предотвратите презаписването им от камерата. 

• На устройството натиснете бутона на камерата (Преглед на устройството, стр. 6). 

• От приложението Varia изберет или        (Приложение Varia, стр. 10). 

• На вашия съвместим велосипеден компютър Edge изберете опция . 

◦  За да направите снимка, изберете Направете снимка. 

◦  За да запазите 2-минутен сегмент от видео, изберете Запазване на клип. 

◦  За да запазите ръчно видео, изберете Film Ride 

СЪВЕТ:За да спрете записването на видео, задръжте бутона на камерата за 2 секунди. 

Картата с памет има ограничено място за съхранение. След като ръчно запазите видеозапис, трябва да изтеглите 

записа на телефона си или да го прехвърлите на вашия компютър или друго външно място за съхранение за 

постоянно съхранение (Изтегляне на видеоклипове и снимки в приложението Varia, стр. 12,Свързване на 

устройството към вашия компютър, стр. 22). Запазените записи се показват автоматично в папката Locked, 

когато вашият сдвоен телефон е свързан към Wi‑Fi мрежа (Преглед на видеоклипове и снимки в приложението 

Varia, стр. 12). 
 

Относно записването на инциденти 
По подразбиране устройството използва сензор за откриване на възможни инциденти и запазва видеозаписи 

автоматично преди, по време и след откритото събитие (Настройки на камерата, стр. 13). Видеозаписът е 

подпечатан с часа, датата и мястото (ако е налично) на събитието.

ЗАБЕЛЕЖКА 
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Режими на запис 
Varia Vue поддържа три различни режима на запис (Промяна на вашия режим на запис, стр. 13). 

 

 

Непрекъснато 
Камерата винаги е активирана и записва във видео 

цикъла. 

 
 
Относно радарната активност 

Записът от камерата е активиран само когато 

свързано радарно устройство Varia открие радарни 

заплахи. Ако няма свързано радарно устройство, 

Varia Vue активира камерата и непрекъснато 

записва видео към видео цикъла. 
 

 
Изкл. 

Записът от камерата е деактивиран. Можете ръчно 

да запазите видеоклип по всяко време и 

инцидентите се записват. 

 

Дължини на видео сегменти 
Varia Vue съхранява видеозаписи в кръгова линия в 2-минутни сегменти и в хронологичен ред. Приложението Varia 

свързва последователни 2-минутни сегменти в 10-минутни видеоклипове. 

Дължината на ръчно запазените видео сегменти съответства на продължителността между стартиране и спиране 

на видеото, до максимум 10 минути. Ако видеоклипът е по-дълъг от 10 минути, той ще бъде разделен на 

няколко видеоклипа. 

Видеоклиповете на инциденти са с дължина 90 секунди, ако режимът на запис е непрекъснат, с 15 секунди кадри, 

предхождащи възникването на инцидента. Ако режимът на запис е изключен, се записват само 75 секунди 

видеозапис, започвайки от момента на възникване на инцидента (Режими на запис, стр. 9). 
 

Видео и фото формат 
Видеоклиповете и снимките се съхраняват в DCIM директорията на картата с памет. Видеоклиповете се съхраняват 

в MP4 и GLV файлов формат, а снимките се съхраняват във формат JPG. GLV е видео файл с ниска разделителна 

способност, който осигурява по-добра мобилна предварителна визуализация в приложението Varia. 

Varia Vue използва стандарт за видео компресия, наречен HEVC (Високоефективно видео кодиране), известен 

също като H.265. HEVC позволява да се записва видео с до половината от размера на файла, като същевременно 

се запазва качеството на заснетото изображение. Някои мултимедийни плейъри може да не поддържат H.265 

компресирано възпроизвеждане. 

ЗАБЕЛЕЖКА:За повече информация как да гледате вашите видеоклипове с най-добро качество на изображението, 

отидете наwww.garmin.com/videos. 

Можете да преглеждате и прехвърляте видеоклипове и снимки, като поставите картата с памет в компютъра си 

или свържете устройството към компютъра (Свързване на устройството към вашия компютър , стр. 22). 

Видеоклиповете и снимките са сортирани в папки. 
 

 

100EVENT 
Съдържа видеоклипове, записани автоматично, 

когато устройството открие инцидент. 

101PHOTO Съдържа снимки. 

102SAVED Съдържа видеоклипове, запазени ръчно от 

потребителя. 
 

 
103UNSVD 

Съдържа незапазени видеозаписи, които в 

момента са във видео цикъла. Устройството 

презаписва най-стария незаписан видеоклип, 

когато мястото за съхранение на незапазени 

видеоклипове е пълно. 

 

СЪВЕТ:Можете също да преглеждате и прехвърляте видеоклипове и снимки с помощта на приложението Varia .

http://www.garmin.com/videos
http://www.garmin.com/videos
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Приложение 

Приложението Varia се свързва с вашия фар Varia Vue чрез Bluetooth технология. Приложението показва 

основна информация, настройки, видеоклипове и снимки. 

 
 

  

Изберете, за да направите снимка. 

  

Показва наличните режими за настройка на светлината. 

  

Показва текущия ви режим на настройка на светлината. 

  

Показва състоянието на батерията на сдвоеното устройство Varia. 

  

Изберете, за да промените настройките на устройството и камерата. 

  

Изберете, за да отворите галерията с видео и снимки . 

 Изберете, за да актуализирате звуците и сигналите на вашия телефон. 

Изберете, за да видите своите видеоклипове, настройки и др. в Vault. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Функциите на Vault изискват платен абонамент . 

  

Изберете, за да започнете да записвате видеоклип. 

  

Показва текущия ви режим на запис . 

 

Можете да изтеглите приложението Varia от магазина за приложения на вашия телефон.

Varia 
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Сдвояване на Varia Vue с вашия телефон 
Можете да сдвоите своя Varia Vue с приложението Varia на телефона си, за да персонализирате настройките на 

устройството, да получавате софтуерни актуализации и да преглеждате и редактирате видео. След 

първоначалното сдвояване приложението Varia автоматично се свързва с Varia Vue, когато отворите 

приложението и устройството на фаровете е активно и в обхват. 

1   Поставете телефона си в обхват (0,3 м) на Varia Vue. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Стойте на 10 м от други Bluetooth сензори, докато сдвоявате. 

2   На вашия съвместим телефон активирайте Bluetooth технологията. 

3   От магазина за приложения на вашия телефон инсталирайте и отворете приложението Varia. 

4   Изберете Добавяне на ново устройство. 

5   Докато Varia Vue е изключен, задръжте бутона на устройството за 2 секунди, за да влезете в режим на сдвояване. 

Светодиодът за състояние на            устройството мига и устройството се включва. Устройството е в режим 

на сдвояване за 5 минути или докато не натиснете бутона на устройството. 

6   Изберете Сдвояване. 

7   Изберете опция: 

• За да съхранявате видеоклиповете си с Vault, защитен онлайн сървър за съхранение, изберете Първи 

стъпки и следвайте инструкциите на екрана. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Функциите на Vault изискват платен абонамент . 

• За да съхранявате вашите видеоклипове на microSD
®  

само карта, изберете Not Now. 

Когато Varia Vue е сдвоен с вашия телефон, приложението показва текущия светлинен режим. 
 

Сдвояване на допълнително устройство Varia 
 

1   От прил. Varia изберете . 

2   Изберете Устройства > Добавяне на устройство. 

3   Следвайте инструкциите на екрана, за да завършите процеса на сдвояване и настройка. 

Когато както Varia Vue, така и Varia радарно устройство са сдвоени с вашия телефон, приложението показва и двете 

устройства. 
 



Varia 
Приложението 
Varia 

12 

 
 
 

Преглед на видеоклипове и снимки в приложението Varia 
Преди да можете да гледате видеоклипове и снимки в приложението Varia, трябва да изтеглите приложението и да 

го сдвоите с вашия Varia. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Устройството спира да записва, докато разглеждате галерията. 

1   От прилож. Varia изберете . 

Приложението се отваря в папката Изтеглени . 

2   За да видите други папки, изберете опция: 

• За да видите записан видеоклип или снимка, изберете Заключен. 

• За да видите скорошни, незапазени видеозаписи, изберете Unlocked. 

3   Изберете Присъединяване към Wi-Fi мрежа Varia. 

4   Следвайте инструкциите на екрана. 
 

Изтегляне на видеоклипове и снимки в приложението Varia 
Преди да можете да изтегляте видеоклипове и снимки в приложението Varia, трябва да изтеглите приложението и да 

го сдвоите с вашето устройство Varia Vue. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Устройството спира да записва, докато разглеждате галерията. 

1   От приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран. 

2   Изберете Галерия и съхранение > Галерия. 

3   Следвайте инструкциите на екрана. 

4   Изберете папката Locked или Unlocked. 

5   Изберете видеоклип или снимка от галерията с миниатюри. 

6   Изберете  и изберете опция: 

• За да изтеглите видеоклипа или снимката и да ги изтриете от текущата им папка, изберете Изтегляне и 

изтриване. 

• За да изтеглите видеоклипа или снимката и да запазите копие в текущата му папка, изберете Изтегляне. 

7   Изберете Изтеглено, за да видите изтегления видеоклип или снимка. 

СЪВЕТ:Изберете Add to Vault и следвайте инструкциите на екрана, за да качите вашето видео или снимка във 

вашия акаунт в Garmin Vault (по избор) . 
 

Изтриване на видеоклип или снимка в приложението Varia 
Преди да можете да изтриете видеоклип или снимка в приложението Varia, трябва да изтеглите приложението и да 

го сдвоите с вашия Varia. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Устройството спира да записва, докато разглеждате галерията. 

1 От приложението Varia на вашия телефон изберете > Присъединете се към Wi-Fi мрежа Varia и следвайте 

инструкциите на екрана  
2 

инструкции. 

Изберете папката Locked или Unlocked. 

 

3   Изберете видеоклип или снимка от галерията. 

4   Изберете върху видеото или снимката. 

5   Изберете Изтриване. 
 

Настройки на устройството на приложението Varia 
В приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран. 

Конфигурация на камерата: Позволява ви да настроите камерата, да промените режима на запис, да 

персонализирате видео опциите и да активирате запис на инцидент (Настройки на камерата, стр. 13). 

Галерия и съхранение: Позволява ви да изтриете видеоклипове и снимки в галерията и да форматирате вашата 

карта с памет (Изтриване на видеоклип или снимка в приложението Varia , стр. 12). 

Софтуерни актуализации: Показва версията на софтуера и информацията за устройството.
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Настройки на камерата 
 

 
 
ЗАБЕЛЕЖКА

Точността на наслагването на скоростта зависи от редица фактори, включително точността на GPS на свързания 

дисплей, скоростта на водача и безжичната връзка между дисплея и устройството. 
 

От приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран и изберете 

Конфигурация на камерата. 

Режим на запис: Задава режима на запис за видеокамерата или изключва видеозаписа . 

Качество на видеото и аудио: Позволява ви да изберете разделителната способност на видеото (Настройки за 

видео резолюция, стр. 13). Можете също да активирате електронна стабилизация на изображението (EIS) 

(Включване на видео стабилизация, стр. 13) и включване и изключване на аудио запис (Изключване на 

аудиозаписа, стр. 14). 

Преглед на камера на живо: Позволява ви да видите изгледа на камерата за оптимално 

разположение на вашия велосипед. Запис на инцидент: Включва и изключва запис на инцидент 

(Относно записването на инциденти, страница 8). Наслагвания на данни: Задава типа данни, 

които се показват на видеоклипове и снимки. 

ЗАБЕЛЕЖКА:GPS и наслагванията за скорост изискват отворена връзка между Varia Vue и дисплея. 

Отворената връзка между сензор и дисплей не е криптирана или удостоверена. 
 

Промяна на вашия режим на запис 

1   От приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран. 

2   Изберете Конфигурация на камерата > Режим на запис. 

3   Изберете опция: 

• Изберете Непрекъснато, за да включите записа от камерата, когато устройството се включи. 

• Изберете On Radar Activity, за да записвате видео само когато радар на съвместимо радарно устройство, 

свързан към приложението, открие превозно средство. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Ако няма свързано радарно устройство, вашата камера ще записва непрекъснато в този режим. 

• Изберете Изкл., за да деактивирате записа от камерата. 
 

Настройки за видео резолюция 

Можете да зададете разделителната способност на видеото, записано от камерата. 

Разделителната способност е ширината и височината на видеото в пиксели. FPS е броят видео кадри, 

заснети всяка секунда. Настройките с по-висока резолюция или FPS изискват повече място в картата 

с памет. 

В приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран и изберете Конфигурация 

на камера > Видео качество и аудио. 
 

Настройка Разделителна способност с електронна стабилизация на изображението (EIS) 

4K, 30 fps 2688 x 2160 px (3840 x 2160 px без EIS) 

1440p, 30 fps 2560 × 1440 px 

1080p, 30 fps 1920 × 1080 px 

1080p, 60 fps 1920 × 1080 px 

 

Включване на видео стабилизация 

Можете да включите електронна стабилизация на изображението (EIS), за да намалите трептенето на видеото. 

1   От приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран. 

2   Изберете Camera Configuration > Video Quality & Audio. 

3   Изберете превключвателя за стабилизиране на видео.
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Изключване на аудиозаписа 

Устройството записва аудио с помощта на вградения микрофон, докато записва видео. Можете да 

изключите аудиозаписа по всяко време. 

1   От приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран. 

2   Изберете Camera Configuration > Video Quality & Audio. 

3   Изберете превключвателя за запис на аудио по време на каране. 
 

Персонализиране на настройките за звуци и сигнали на приложението Varia 

1   От приложението Varia изберете > Звуци и сигнали. 

2   Изберете опция. 

 

Настройки на велосипеден 

компютър Edge 
Можете да управлявате дистанционно вашите устройства Varia и да персонализирате настройките с помощта на 

вашия съвместим компютър за велосипеди Edge. 
 

Сдвояване на Varia Vue със съвместим велосипеден компютър Edge 
Можете да сдвоите своя Varia Vue със съвместим велосипеден компютър Edge чрез отворена връзка с помощта на 

технологията ANT+. След първоначалното сдвояване велокомпютърът Edge автоматично се свързва с 

устройството Varia, когато започнете дейността си и устройството е активно и в обхват. Когато са сдвоени, 

контролите на устройството се показват на съвместимия велосипеден компютър. Можете също така да 

управлявате камерата на съвместимия велосипеден компютър. 

СЪВЕТ:За да проверите дали вашият велосипеден компютър е съвместим, отидете наwww.garmin.com/variavue,и 

изберете Съвместими устройства  раздел. 

1   Поставете велосипедния компютър Edge в обхват (3 м) от Varia Vue. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Стойте на 10 м от други сензори, които използват ANT+ технология, докато сдвоявате. 

2   Включете велосипедния компютър Edge. 

3   Изберете     > Сензори > Добавяне на сензор > Търсене във всички. 

4   Докато фарът Varia Vue е изключен, задръжте бутона на устройството за 2 секунди, за да влезете в режим на 

сдвояване. 

Светодиодът за състояние    мига и фарът се включва. Устройството е в режим на сдвояване за 5 минути или 

докато не натиснете бутона на устройството. 

5   Изберете своя сензор. 

Когато устройството за фарове е сдвоено с вашия велосипеден компютър Edge, състоянието на сензора е     

Свързан. Иконата за състояние (светлина за велосипед) се появява непрекъснато в горния банер на началния екран.

Настройки на Edge

http://www.garmin.com/variavue
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Преглед на приспособлението за състояние 

Приспособлението за състояние на вашия велосипеден компютър Edge показва състоянието на GPS, 

сензорите и безжичните връзки. Вижте ръководството на собственика на вашия Edge за повече 

информация. 

Изберете опция: 

• Ако вашият велосипеден компютър Edge използва сензорен екран, плъзнете надолу от горната част на 

началния екран или екрана с данни. 

• Ако вашият Edge използва бутони на устр., натиснете             или      от екрана с уиджети. 
 

 
 

Появява се изпълнимият модул за състояние. Мигаща икона означава, че устройството търси. Постоянна икона 

означава, че сигналът е открит или сензорът е свързан. 
 

Персонализиране на настройките на фаровете с вашия Edge 
 

Фарът може да бъде програмиран да излъчва светлина с различна степен на яркост и да мига на различни 

интервали. Свържете се с вашия доставчик на здравни услуги, ако имате епилепсия или сте чувствителни към 

ярки или мигащи светлини. 
 

Преди да можете да персонализирате настройките на устройството Varia с вашия велосипеден компютър Edge, 

трябва да сдвоите устройствата. 
 

1   От менюто Сензори изберете Светлини. 

2   Изберете опция: 

• Изберете Активиране, за да активирате леката мрежа. 

• Изберете Мрежови опции > Светлинен режим, за да зададете режима на интензивност на светлината за всички 

светлини във вашата мрежа . 

• Изберете Network Options > Light Beam Activated, за да включите фаровете автоматично, когато таймерът 

стартира или когато велокомпютърът Edge се включи. 

• Изберете Network Options > Test Lights, за да проверите дали всяка лампа във вашата мрежа е настроена 

правилно. 

• Изберете Network Options > Auto Beam Adjustment, за да регулирате интензитета на фаровете автоматично 

въз основа на скоростта. Висок интензитет се използва при високи скорости, а нисък интензитет се 

използва при ниски скорости . 

• Изберете светлина, за да видите информация за устройството и да персонализирате всяка светлина във вашата 

мрежа .

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Настройки на Edge
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Мрежови настройки 

От менюто Сензори изберете Светлини и изберете сдвоена 

светлина.  

ЗАБЕЛЕЖКА: Не всички настройки са налични за всички 

велосипедни компютри Edge.  

Sensor ID: Показва идентификационния номер на сензора. 

Тип връзка: Показва технологията, която се използва за свързване със сензора. 

За: Показва информация за устр. и софтуера. 

Настройки на камерата: Задава видео разделителната способност и режима на запис, изключва аудио записа, включва 

стабилизирането на изображението и др. 

Светлинен режим: Задава интензитета на светлината и режима на модела или 

изключва светлината. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Тази настройка е налична, когато изберете настройката за индивидуален светлинен режим. 

Премахнете: Позволява ви да изтриете сдвоена светлина. 
 

светлинен режим 

От менюто Сензори изберете Светлини > Мрежови опции > Светлинен 

режим. 

Авто: Автоматично регулира интензитета на светлината и светлинния режим въз основа на околната светлина и 

часа на деня. Този режим се препоръчва за пътуване до работа или шосе. 

Висока видимост: Задава интензитета на светлината в режим на светкавица или най-

ярката налична настройка. 

Пътека: Автоматично регулира интензитета на светлината и светлинния режим въз основа на околната светлина и часа 

на деня. Този режим се препоръчва за каране по пътеки. 

Индивидуален: Позволява ви да персонализирате интензитета на светлината и режима на шаблон за всяка светлина 

във вашата мрежа . 
 

Network 

1   От менюто Sensors изберете Lights > Network Options > Test Lights. 

2   Изберете светлина. 

Индикаторът мига, когато е свързан. 
 

Автоматичен интензитет  
Когато е сдвоен със съвместим велосипеден компютър Edge, фарът може да се регулира автоматично въз основа на 

текущите условия на осветеност, информация за изгрева и залеза и скоростта. 

С увеличаване на скоростта фаровете светят по-ярко. При по-ниски скорости интензитетът на светлината 

се намалява, за да се увеличи максимално живота на батерията. 

Настройки на 

Тестване на Light 

Настройки на Edge
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Регулиране на лъча по време на каране 
Преди да можете да регулирате интензитета на светлината Varia с вашия велосипеден компютър Edge, трябва да 

сдвоите устройствата (Сдвояване на Varia Vue със съвместим велосипеден компютър Edge, стр. 14). 

1   На вашия велосипеден компютър Edge деактивирайте автоматичната настройка на лъча. 

2   Отидете да се повозите. 

3   Изберете опция: 

• Ако компютърът ви за велосипед използва сензорен екран, плъзнете екрана, за да видите изпълнимия модул за 

светлини за велосипед. 

• Ако вашият велосипеден компютър използва бутони на устройството, натиснете , изберете         Widgets 

и натиснете или бутоните на устройството, за да видите изпълнимия модул за светлини на велосипеда. 

4   Изберете High или Low, за да регулирате лъча на фаровете.

Настройки на Edge
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Управление на камерата с вашия велосипеден компютър Edge 
Преди да можете да управлявате камерата Varia с вашия велосипеден компютър Edge, трябва да сдвоите 

устройствата . 

1 Отидете да се повозите.  

2 Изберете опция: 

 • Ако вашият вело компютър използва сензорен екран, докоснете екрана, за да видите наслагването на таймера, и изберете . 

 СЪВЕТ:Можете също така да управлявате камерата с помощта на бутоните за бързи действия върху наслагването на 

таймера. 

 

 
 

• Ако вашият велосипеден компютър използва бутони на устройството, натиснете и изберете Управление на 

камерата. 

Велосипедният компютър показва контролите на камерата, както и режима на запис, състоянието на 

батерията, разделителната способност на видеото и състоянието на звука на всички свързани камери. 

 
 

3   Изберете опция: 

• Изберете Камера за фарове, за да персонализирате настройките на камерата. 

• Изберете  , за да персонализирате бутоните за бързи действия, които се появяват върху наслагването на таймера. 

• Изберете Take Photo, Save Clip, или Film Ride.

Настройки на Edge
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устройства трезора 

 
 
 

Персонализиране на настройките на камерата с вашия велосипеден компютър Edge 

Преди да можете да персон. настройките на камерата с вашия вело компютър Edge, трябва да сдвоите устройствата. 

1 Отидете да се повозите.  

2 Изберете опция: 

 • Ако вашият вело компютър използва сензорен екран, докоснете екрана, за да видите наслагването на таймера, и изберете . 

 • Ако вашият вело компютър използва бутони на устройството, натиснете и изберете Управление на камерата.  

3 Изберете Камера.  

 
 

4   Изберете опция: 

• Изберете Видеозапис, за да зададете режима на запис или да изключите видеозаписа (Режими на запис, стр. 9). 

• Изберете Разделителна способност, за да зададете видео разделителната способност, записана от камерата. 

• Изберете Audio Recording, за да включите или изключите аудио записа. 

• Изберете Стабилизация на изображението, за да активирате електронната стабилизация на изображението (EIS) 

и да намалите трептенето на видеото. 

 

Други съвместими 

устройства 
 

Сдвояване на устройството със съвместим часовник Garmin 
Можете да сдвоите своя Varia Vue със съвместим часовник Garmin, като например Forerunner

®

гледайте. 

Когато се сдвои, контролите на устройството се показват на съвместимия часовник. Можете също да 

управлявате камерата на съвместимото устройство. 

СЪВЕТ:За да проверите дали вашият часовник е съвместим, отидете наwww.garmin.com/variavue,и изберете 

Съвместими устройства. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Не всички функции на Varia Vue са налични на всички съвместими часовници. Вижте 

ръководството за собственика на вашия часовник. 

1   Поставете часовника в обхват (3 м) от Varia Vue. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Стойте на 10 м от други сензори, които използват ANT+ технология, докато сдвоявате. 

2   Включете часовника Garmin. 

3   От менюто с настройки изберете Свързване > Сензори и аксесоари > Добавяне на ново > Търсене във всички. 

4   Докато фарът Varia Vue е в активен режим, задръжте бутона на устройството за 2 секунди, за да влезете в режим 

на сдвояване. 

Светодиодът за състояние     мига. Устройството е в режим на сдвояване за 5 минути или докато натиснете 

бутона на устройството, за да излезете от режима на сдвояване. 

5   Изберете своя сензор. 

http://www.garmin.com/variavue
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Vault 

съхранение 
ЗАБЕЛЕЖКА:Тази функция изисква активен абонамент за Vault. Функциите на Vault не са налични за всички 

държави. Можете да качвате, управлявате и споделяте видеоклипове на защитено, онлайн устройство за 

съхранение с помощта на Garmin Vault. С платен абонамент, Varia Vue качва запазени видеоклипове в 

Vault автоматично, докато е свързан към Wi‑Fi мрежа. 

Можете да закупите абонамент за Vault от приложението Varia на вашия телефон (Абониране за Vault, стр. 20). 

ЗАБЕЛЕЖКА:Вашето устройство Varia трябва да е свързано към Wi‑Fi мрежа, за да използвате тази функция. 
 

Абониране за Vault 
Можете да закупите абонамент за Vault, за да съхранявате вашите видеоклипове в защитен онлайн сървър за 

съхранение. 

1   От приложението Varia изберете > Настройки на Vault > Абонамент за Vault. 

2   Следвайте инструкциите на екрана. 
 

Опции за прехвърляне на Vault 
ЗАБЕЛЕЖКА:Функциите на Vault изискват платен абонамент. Можете да 

прехвърляте видеоклипове от вашия Varia Vue във вашия акаунт в Garmin 

Vault. 

• Можете да изтегляте видеоклипове от устройството си на телефона си и да качвате директно в Vault от телефона си 

• Можете да свържете устройството си към Wi‑Fi мрежа и зарядно за стена и да качвате директно в Vault от вашето 

устройство. 
 

Свързване към Wi‑Fi мрежа за Vault 
 

Свързването към обществена или незащитена мрежа може да изложи вашите видео и сензорни данни 

на други. Бъдете внимателни, когато се свързвате към незащитена мрежа.  
 

ЗАБЕЛЕЖКА:Функциите на Vault изискват платен абонамент . 

От приложението Varia можете да свържете своя Varia Vue към Wi‑Fi мрежа. Когато е включен в стенно зарядно 

устройство и свързан към Wi‑Fi мрежа, вашият Varia Vue автоматично качва изображения и видеоклипове от картата 

с памет на устройството във вашия акаунт в Vault. 

1   Свържете своя Varia Vue към приложението Varia . 

2   От приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран. 

3   Изберете Настройки на Vault > Свързване с Wi-Fi > Добавяне на нова мрежа. 

4   Следвайте инструкциите на екрана. 

Следващия път, когато включите своя Varia Vue в зарядно за стена в обхвата на запазената Wi‑Fi мрежа, вашето 

устройство автоматично се свързва отново с тази мрежа и качва запазени кадри във вашия акаунт в Vault. 

Светодиодът на устройството      мига, за да покаже, че устройството качва видеоклипове в хранилището.

ЗАБЕЛЕЖКА 



устройството устройството 

 
 
 

 
 

 

Зареждане на устройството 

Информация за 

устройството 
 
 

ЗАБЕЛЕЖКА

За да предотвратите корозия, подсушете старателно USB порта, капачката за защита от атмосферни влияния и 

околната среда преди зареждане или свързване към компютър. 
 

Устройството се захранва от вградена литиево-йонна батерия, която можете да зареждате чрез стандартен стенен 

контакт. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Устройството не се зарежда, когато е извън одобрения температурен диапазон. 

1   Издърпайте предпазната      капачка от USB порта. 
 

 
 

2   Включете USB кабела в порта за зареждане на устройството. 

3   Включете другия край на големия край на кабела на USB кабела в AC адаптер или USB порт за зареждане. 

4   Включете AC адаптера в стандартен стенен контакт. 

5   Заредете устройството напълно. 

Светодиодът за състояние    мига по време на зареждане. Светодиодът за състояние свети непрекъснато в зелено, 

когато зареждането приключи. 

6   Извадете USB кабела и затворете предпазната капачка. 
 

Съвети за зареждане на устройството 

• Свържете здраво зарядното устройство към устройството Varia. 

Можете да зареждате устройството, като включите USB кабела в одобрен от Garmin AC адаптер със стандартен 

стенен контакт или USB порт на вашия компютър. Garmin препоръчва да зареждате устройството чрез източник 

на променлив ток. 

• Извадете зарядното устройство от устройството, когато светодиодът за състоянието свети непрекъснато в зелено. 

• Преглед на оставащия живот на          батерията в изпълнимия модул за състояние на велосипедния 

компютър Edge или приложението Varia (Приложението Varia, стр. 10). 

• Зареждайте устройството поне веднъж годишно, за да сте сигурни, че остава работещо .

Информация
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Свързване на устройството към вашия компютър 
 

За да предотвратите корозия, подсушете старателно USB порта, капачката за защита от атмосферни влияния и 

околната среда преди зареждане или свързване към компютър. 
 

Можете да свържете устройството към вашия компютър, за да инсталирате софтуерни актуализации или да 

прехвърлите видеоклипове и снимки на вашия компютър. 

1   Издърпайте предпазната    капачка от USB порта. 
 

 
 

2   Включете единия край на кабела в USB порта на устройството. 

3   Включете другия край на кабела в USB порт на компютъра. 

 

Инсталиране или подмяна на карта с памет 
Устройството поддържа от 8 до 512 GB microSD карти с памет със скорост от клас 10 или по-висока. Garmin 

препоръчва използването на microSD карта с памет от 32 GB или повече. За информация относно капацитета на 

режима на запис и повече отидете на garmin.com/variavuememorycard. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Можете да замените карта с памет, за да увеличите капацитета за съхранение или когато тя е 

достигнала края на полезния си живот. Всички карти с памет имат ограничен живот и трябва да се сменят 

периодично. 

1   От задната страна на устройството плъзнете езичето, за да отключите капака на картата с памет. 
 

 
 

2   Натиснете съществуващата карта с памет навътре, докато щракне, и освободете картата. 

Съществуващата карта с памет се изважда от 

слота. 

ЗАБЕЛЕЖКА 

Информация

http://garmin.com/variavuememorycard
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3   Извадете съществуващата карта с памет от слота. 

4   Със златните контакти нагоре поставете новата карта с памет в слота. 
 

 
 

5   Натиснете картата с памет навътре, докато щракне. 

6   Затворете и заключете капака. 

7   Отидете в приложението Varia, за да форматирате картата с памет.

Информация
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Форматиране карта с памет 
 

 
 
ЗАБЕЛЕЖКА

Форматирането на картата с памет изтрива всички данни на картата. Изтритите данни не могат да бъдат 

възстановени. 
 

Можете да преформатирате картата с памет, инсталирана във вашия фотоапарат, за да изтриете всички снимки, 

видеоклипове и други данни. Може също да се наложи да форматирате картата с памет, когато я използвате за 

първи път във вашия фотоапарат. 

1   Включете фара и го свържете към приложението Varia. 

2   Изберете иконата на устройството в горната част на началния екран (Преглед на устройството, стр. 6). 

3   Изберете Галерия и съхранение > Изтриване и преформатиране на карта > Изтриване и форматиране. 
 

Грижа за устройството 
 

Не съхранявайте устройството на места, където може да възникне продължително излагане на екстремни 

температури, защото това може да причини трайна повреда. 

Избягвайте химически почистващи препарати, разтворители, слънцезащитни продукти и репеленти срещу 

насекоми, които могат да повредят пластмасовите компоненти и покрития. 

Затегнете плътно предпазната капачка, за да предотвратите повреда на USB порта.  

Избягвайте екстремни удари и грубо отношение, защото това може да влоши живота на 

продукта. Дръжте капака на картата с памет в заключено положение, за да предотвратите 

проникването на вода. 
 

ЗАБЕЛЕЖКА:Не съхранявайте устройството в интелигентен режим, за да предотвратите изтощаване на 

батерията и случайно включване на фара. 
 

Почистване на устройството 
 

Избягвайте химически почистващи препарати и разтворители, които могат да повредят пластмасовите компоненти. 

Не използвайте кърпа или какъвто и да е материал, който може да надраска оптичните лещи отпред на 

устройството. Надраскването на оптичните лещи може да доведе до лоша производителност. 
 

• Почистете калта и мръсотията от зоната на защитната капачка. 

• Докато предпазната капачка е затворена, дръжте устройството под 

течаща вода. След почистване оставете устройството да изсъхне напълно. 
 

Почистване на USB порта 

1   Изключете устройството и го изключете от захранването. 

2   Почистете USB порта с помощта на мека, чиста кърпа без мъх или памучен тампон. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Ако е необходимо, можете леко да намокрите кърпата или памучния тампон с изопропилов 

алкохол. 

3   Оставете устройството да изсъхне напълно, преди да го свържете към захранването. 
 

Дългосрочно съхранение 

Когато не планирате да използвате устройството Varia Vue няколко месеца, трябва да заредите батерията поне до 

50%, преди да приберете устройството. Трябва да съхранявате устройството на хладно и сухо място с 

температури около типичните за домакинството. След съхранение трябва да презаредите напълно устройството, 

преди да го използвате.

ЗАБЕЛЕЖКА 

ЗАБЕЛЕЖКА 

Информация
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Спецификации 
 

Тип батерия Презареждаема литиево-йонна батерия 

 

Съхранение на батерията 
До 5 мес. в интелигентен режим 

До 10 мес. изключен 

Работен 

температурен 

диапазон 

 

От -15º до 45°C (от 5º до 113ºF) 

 

 
Температурен 

диапазон на зареждане 

От 0° до 10°C (от 32° до 50°F) - Бавно зареждане до пълен капацитет 

От 10° до 30°C (от 50° до 86°F) - Пълна скорост на зареждане до пълен капацитет 

От 30° до 45°C (от 86° до 113°F) - Пълна скорост на зареждане до намален капацитет 

(около 85% капацитет) 

 

Безжични честоти 
2,4 GHz @ 18,4 dBm максимум 

5 GHz @ 17,9 dBm максимум 

LED светлинен поток 140 до 600 lm (дневна светкавица)  

Оценка на водата IEC 60529 IPX71
 

EU SAR 0,81 W/kg едновременно 

 

Информация за живота на батерията 

Действителният живот на батерията зависи от функциите, активирани на вашия фар, като например режим на 

интензитет на светлината, настройка за разделителна способност на видео и електронна стабилизация на 

изображението (EIS). 
 

Режим на интензивност на 

фаровете 

Настройка на видео резолюция с EIS Прогнози за живота на 

батерията 

 

High 
1080p, 30 fps 

4K, 30 fps 

1,5 ч. 

1.25 ч. 

 

Medium 
1080p, 30 fps 

4K, 30 fps 

2,5 ч. 

2 ч. 

 

Low 
1080p, 30 fps 

4K, 30 fps 

4,5 ч. 

3,5 ч. 

 

Night Flash 
1080p, 30 fps 

4K, 30 fps 

2,5 ч. 

2 ч. 

 

Day Flash 
1080p, 30 fps 

4K, 30 fps 

7 ч. 

5 ч. 

 

Off 
1080p, 30 fps 

4K, 30 fps 

9 ч. 

6 ч. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1Устройството издържа на случайно излагане на вода до 1 m за до 30 минути. За повече информация отидете наwww.garmin.com/waterrating.

Информация

http://www.garmin.com/waterrating
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Режими на интензитета на светлината на фаровете 
 

Режим на интензивност LED светлинен поток 

High 550 lm 

Medium 300 lm 

Low 140 lm 

Night Flash 400 lm 

Day Flash 600 lm 

 

Дефиниции на символи 
Тези символи може да се появят върху етикетите на устройството или аксесоара. 

 

 Символ за изхвърляне и рециклиране на ОЕЕО. Символът WEEE е прикрепен към продукта в съответствие с 

Директивата на ЕС 2012/19/ЕС относно отпадъци от електрическо и електронно оборудване (WEEE). 

Предназначен е да възпре неправилното изхвърляне на този продукт и да насърчи повторната употреба и 

рециклирането. 

  

Гореща повърхност. Повърхността, обозначена с този знак, може да се нагорещи по време на работа на 

устройството. 

 
 
 

Нулиране  

Отстраняване на неизправности

Можете да нулирате устройството, ако спре да отговаря. 

ЗАБЕЛЕЖКА:Нулирането на устройството изтрива връзките за сдвояване от устройството и изчиства 

всички лични данни, съхранени на устройството. Не премахва никакви данни, съхранени на картата с 

памет. За да защитите вашите данни в картата с памет, трябва да форматирате или извадите картата с 

памет от устройството. 

1   Включете устройството . 

2   Задръжте двата бутона за 10 секунди. 

Светодиодът мига                     непрекъснато, докато нулирането завърши. 
 

Заключване и отключване на устройството 
Ако устройството е изключено, можете да го заключите, предотвратявайки включването му. 

1   Задръжте двата бутона за 4 секунди, за да заключите устройството. 

Ако натиснете произволен бутон, светодиодът           мига три пъти. 

2   Задръжте двата бутона за 4 секунди, за да отключите устройството. 

Устройството се включва и светодиодът за състоянието           мига два пъти. Устройството е в активен режим 

и камерата е включена . 
 

Термично защитно изключване 
За да се предотврати прегряване, устройството Varia може да се изключи, когато работи с висока интензивност в 

топъл, застоял въздух.            мига, докато устр. се охлади. Трябва да използвате устройството на открито. 
 

Светодиодът за състояние мига в червено по време на зареждане 
• Проверете USB кабела, конекторите и портовете за повреди. 

• Уверете се, че AC адаптерът или USB портът на компютъра генерират енергия. 

• Зареждайте устройството в рамките на одобрения температурен диапазон за зареждане .
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Фарът прекъсва връзката с приложението Varia 
 

Устройството може да подобри ситуационната осведоменост. Това не е заместител на вниманието и добрата 

преценка на велосипедиста. Винаги внимавайте за обкръжението си и управлявайте велосипеда по безопасен 

начин. Неспазването на това може да доведе до сериозно нараняване или смърт. 
 

Ако фарът не е свързан, Garmin препоръчва да спрете да карате и да проверите устройствата на безопасно 

място. 

• Изключете Bluetooth технологията от настройките на телефона си и я включете отново. 

• Затворете и отворете отново приложението Varia. 

• Изключете и двете устройства и ги включете отново. 

Varia Vue изпраща леки данни към прил. Varia. Когато е свързано, приложението Varia възпроизвежда 

аудио тон и показва зелена точка в иконата на устройството в горната част на началния екран. 
 

Фарът се изключва от велосипедния компютър Edge 
 

Устройството може да подобри ситуационната осведоменост. Това не е заместител на вниманието и добрата 

преценка на велосипедиста. Винаги внимавайте за обкръжението си и управлявайте велосипеда по безопасен 

начин. Неспазването на това може да доведе до сериозно нараняване или смърт. 
 

Ако фарът не е свързан, Garmin препоръчва да спрете да карате и да проверите устройствата на безопасно 

място. 

• Изключете и двете устройства и ги включете отново. 

• Сдвоете устройствата . 

Varia Vue изпраща светлинни данни към велосипедния компютър Edge. Велокомпютърът Edge се 

показва, когато е свързан. 
 

Как да проверя нивото на батерията? 
Има три различни начина за проверка на нивото на батерията. 

• На Varia Vue натиснете бутона на устройството, за да го включите (Преглед на устройството, стр. 6). 

◦  Нивото на батерията е          наред. 

◦  Нивото на батерията е           ниско. 

• На вашия свързан велосипеден компютър Edge или часовник Garmin отворете менюто на сензорите и изберете 

камерата на фаровете. 

• В приложението Varia изберете иконата на устройството в горната част на началния екран. 

Състоянието на батерията се показва в горния ляв ъгъл на екрана. 

СЪВЕТ:Когато батерията е изтощена, приложението показва известие за изтощена батерия в горната част на 

екрана. 
 

Актуализиране на софтуера на устройството с приложението Varia 
Преди да можете да актуализирате софтуера на устройството, трябва да сдвоите устройството с приложението 

Varia на вашия телефон . 

1   Поставете телефона си в обхват (3 м) на устройството. 

2   Синхронизирайте устройството си с приложението Varia. 

Когато е наличен нов софтуер, приложението ви предупреждава да актуализирате софтуера. 

СЪВЕТ:Можете да проверите за софтуерни актуализации в приложението, като изберете иконата на 

устройството в горната част на началния екран и изберете Софтуерни актуализации. 

3   Следвайте инструкциите на екрана. 

Светодиодът на устройс.               мига, за да покаже, че устройството се актуализира. Когато актуализацията 

приключи, светодиодът мига зелено 20 пъти.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 



 

Светодиод за състояние на устройството за софтуерни актуализации 
 

LED активност Статус 

 
Редуващи се 

 

Устройството качва софтуер. 

 
Mига 

 

Актуализацията на софтуера е завършена и успешна. 

 
Mига 

 

Софтуерната актуализация е неуспешна. 

 

Актуализации на продукта 
За най-добро изживяване трябва да поддържате софтуера на вашия Varia Vue актуален. Софтуерните 

актуализации предоставят промени и подобрения на функциите и работата на устройството. Вашето устройство 

Varia проверява автоматично за актуализации при свързване чрез Bluetooth технология. На вашия компютър 

можете да инсталирате Garmin Express™ (garmin.com/express).На телефона си можете да инсталирате 

приложението Varia. Това осигурява лесен достъп до тези услуги за устройства Garmin: 

• Актуализации на софтуера 

• Качване на данни в приложението Varia 

• Регистрация на продукта 

• Настройка на абонамент за Vault 
 

Актуализиране на софтуера чрез приложението Garmin Express 

Преди да можете да актуализирате софтуера на вашето устройство, трябва да изтеглите приложението Garmin 

Express. 

1   Свържете устройството към вашия компютър чрез USB кабел. 

Garmin Express автоматично търси софтуерни актуализации и ги изпраща на вашето устройство. 

2   Следвайте инструкциите на екрана. 

3   Изключете устройството и го включете. 

Светодиодът на устройс.              мига, за да покаже, че устройството се актуализира. Когато актуализацията 

приключи, светодиодът мига зелено 20 пъти. 
 

Резервни части 
Налични са резервни части за това устройство. Свържете се с вашия дилър на Garmin или отидете 

на garmin.com за повече информация.  
 

Получаване на повече информация 
• Отидете на support.garmin.com за допълнителни ръководства, статии и софтуерни актуализации.  

• Отидете на buy.garmin.com,или се свържете с вашия дилър на Garmin за информация относно 

допълнителни аксесоари и резервни части.

http://www.garmin.com/express
http://www.garmin.com/
http://support.garmin.com/
http://buy.garmin.com/
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